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A KEZDÉS ELŐTT
Vegye figyelembe az alábbiakat, mielőtt elkezdi használni a készüléket.
•• Ne használja a készüléket szabad téren.
•• Ne engedje, hogy víz vagy folyadék kerüljön a készülék csatlakozóiba.
•• Ne tegye ki a rendszert túlzott ütéseknek vagy erőnek.
•• Ne húzza ki a csatlakozódugót erővel.
•• Ne szerelje szét a készüléket.
•• Ne haladja meg a névleges tápfeszültséget.
•• Csak tanúsított tápkábelt használjon.
•• Bemeneti földeléssel rendelkező készülék esetén használjon földelt tápdugót.

A CSOMAG TARTALMA
Csomagolja ki a készüléket, és helyezze sík felületre, vagy a telepítési helyre. 
Ellenőrizze, hogy a készülék mellett az alábbiak is megtalálhatók-e a csomagban.

REC HDD ALARM NETWORK POWER

NVR Tápkábel Network Viewer szoftver /  
Felhasználói útmutató és telepítő szoftver CD

Használati útmutató Gyors útmutató (opcionális) SATA kábel

További SATA tápkábel Bilincs tartó Bilincs rögzítőcsavar

HDD rögzítőcsavar Csatlakozóblokk

MM `` HDD nélküli készülék esetén alapkiépítésben egy SATA kábel és 3 csavar van mellékelve a HDD rögzítéséhez.
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CSATLAKOZTATÁS KÜLSŐ KÉSZÜLÉKHEZ

JJ `` A névlegestől eltérő tápfeszültség tönkreteheti a készüléket. A POWER gomb megnyomása előtt győződjön meg róla, hogy a 
tápfeszültség a névleges.

HÁLÓZATI KAPCSOLAT AZ IP TELEPÍTŐVEL
A mellékelt IP telepítő programmal keresse meg a hálózati eszközöket, és manuálisan változtassa meg a keresett 
eszköz hálózati beállításait.

Manuális hálózati beállítás
Futtassa az <IP Installer_vX.XX.exe> fájlt a készülék keresési listájának megjelenítéséhez. 
Az indítás után az [Auto Set] és a [Manual Set] is szürkén jelennek meg.
1.	 Válasszon ki egy NVR egységet a listából. 

Az [Auto Set] és [Manual Set] gombok aktiválódnak.
2.	 Kattintson a [Manual Set] gombra. 

Megjelenik a Manuális beállítás párbeszédablak. 
Megjelennek az <IP Address>, <Subnet Mask>, 
<Gateway>, <HTTP Port> és <Port(TCP)> alapértelmezett 
NVR értékek.

JJ `` Ha több eszközhöz van ugyanazon IP-cím rendelve, rendeljen hozzájuk eltérő IP-címeket az ütközés elkerülésére.

`` Ha az ütközést ugyanazon IP-cím több eszközhöz való hozzárendelése okozta, a visszaállítás eltarthat egy ideig.

3.	 Az <Address> ablakba írja be a szükséges információkat.
•	MAC (Ethernet) cím : Az NVR MAC (Ethernet) címét 

automatikusan beállítja, így nem kell manuálisan beírni.

MM `` A statikus IP-beállításokat csak akkor adhatja meg, ha a DHCP-
jelölőnégyzet nincs bejelölve.
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Auto hálózati beállítás
Futtassa az <IP Installer_vX.XX.exe> fájlt a készülék keresési listájának megjelenítéséhez. 
Az indítás után az [Auto Set] és a [Manual Set] is szürkén jelennek meg.
1.	 Válasszon ki egy NVR egységet a listából. 

Az [Auto Set] és [Manual Set] gombok aktiválódnak.
2.	 Kattintson az [Auto Set] gombra. 

Megjelenik az Automatikus beállítás párbeszédablak. 
Az <IP Address>, <Subnet Mask>, és <Gateway> beállítása automatikusan megtörténik.

3.	 Írja be a jelszót. 
Ez az “admin” felhasználó jelszava az NVR-hez történő 
hozzáféréshez. Az alapértelmezett jelszó “4321”.

MM `` Az alapértelmezett jelszó hacker támadásnak lehet kitéve, ezért 
ajánlott a jelszót megváltoztatni az eszköz telepítése után.

`` Ne felejtse, hogy a biztonsággal és a változatlanul hagyott jelszóval 
kapcsolatos egyéb problémák a felhasználó felelőssége.

4.	 Kattintson az [OK]-ra. 
Ezzel az automatikus beállítás befejeződött.

A WEB VIEWER CSATLAKOZTATÁSA

1.	 Nyissa meg a webböngészőt, és írja be az NVR IP-címét 
vagy URL-jét az URL címmezőbe.

MM `` Az IP alapértelmezésben a “192.168.1.200” lesz.

`` Állítsa egy szabad IP-címre az IP Installerben vagy a "Hálózat > 
Csatlakozás” pontban.

`` Az URL kapcsolat csak akkor lesz elérhető, ha a DDNS kapcsolati beállításokat befejezte.

2.	 Az admin ID-t és jelszót egy admin jogosultsággal rendelkező 
személynek kell megadnia. A felhasználói ID-t és jelszót 
regisztrált felhasználó adja meg.

JJ `` Az alapértelmezett jelszó hacker támadásnak lehet kitéve, ezért 
ajánlott a jelszót megváltoztatni az eszköz telepítése után.

`` Ha az eszközt vezeték nélküli útválasztóval használja, állítson be jelszót a vezeték nélküli hálózaton. Ha nincs jelszavas 
védelem, vagy az alapértelmezett vezeték nélküli hálózati jelszót használja, a videóadatok potenciális veszélynek lehetnek 
kitéve.

`` Ne felejtse, hogy a biztonsággal és a változatlanul hagyott jelszóval kapcsolatos egyéb problémák a felhasználó felelőssége.

MM `` 10 egyidejű hozzáférést biztosít az Admin és általános felhasználók részére.

`` Az Admin felhasználó nem léphet be egynél többször.

`` Az admin fiók alapértelmezett felhasználói ID-je az “admin”, az alapértelmezett jelszava pedig a “4321”.

`` Az Admin és az általános felhasználók jelszava az NVR <Permission Management (Engedélyk.)> menüjében állítható be.

`` A beállítások az NVR beállításai lesznek.
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3.	 Kattintson az <Install ActiveX Control...> gombra.

4.	 Amikor megjelenik a telepítési jóváhagyást kérő üzenet, 
kattintson a [Yes] gombra.

5.	 Amikor megjelenik a program telepítési varázsló képernyő, 
nyomja meg az [Install] gombot a program telepítéséhez.

6.	 Amikor a program telepítése után megjelenik a bejelentkezési 
ablak, jelentkezzen be újra. 
A program telepítése és a sikeres bejelentkezés után 
megjelenik a Live Viewer fő képernyője.
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A KAMERA REGISZTRÁCIÓJA
A regisztrált kamera képének megtekintése előtt a Live Viewerben regisztrálni kell a kamerát és el kell menteni a 
megfelelő beállításokat.

A kamera regisztrálása

1.	 Kattintson a <Beállítás> menüre.
2.	 Kattintson a <Eszköz>-<Kamera>-<Regisztráció> menüre.

3.	 Kattintson az <Auto> pontra a Device Registration ablakban. 
Az “Kamera hozzáad.autom.” ablakban megjelenik a 
hálózaton jelenlévő kamerák listája.

4.	 Kattintson a regisztrálni kívánt kamerá(k)ra.
5.	 Írja be a kiválasztott kamerá(k) <ID> és <Jelszó> értékeit.
6.	 Kattintson a [Reg.] gombra.

`` Ha több kamerát regisztrál egyszerre, a kiválasztottak közül csak az 
egyező felhasználói ID-jű és jelszavú kamerák lesznek regisztrálva.

7.	 Amikor megjelenik a “Csatl. teszt” jóváhagyási ablak, 
ellenőrizze a regisztráció állapotát, és kattintson az [OK] 
gombra. 
Az “Kamera hozzáad.autom.” ablak bezárul, és a 
regisztrált kamerá(k) megjelennek a listában.

8.	 Kattintson az [OK] gombra a regisztráció befejezéséhez.



A készülék megfelelő hasznosítása (Elektromos és elektronikus hulladékok kezelése)

(Az Európai Unióban és más, szelektív hulladékgyűjtést alkalmazó európai országokban)
Ez a terméken, tartozékon vagy a leírásban szereplő jelzés azt mutatja, hogy a terméket illetve elektronikus tartozékait (pl. töltő, headset, 
USB-kábel) élettartamának lejárta után nem szabad a többi háztartási hulladékkal együtt kidobni. Az esetleges eszközben eső károsodás, 
valamint az emberi egészségre káros hulladékeltávolítás megakadályozása érdekében, segítse elő a környezet védelmét, különítse el azt a 
többi hulladéktípustól, és újra felhasználható anyagoktól.
Háztartásbeli felhasználók érdeklődjenek a kiskereskedőnél, ahol a terméket vásárolták, vagy az illetékes hatóságoknál a termékek 
helyes, környezetvédő eltávolításáról.
Az üzleti felhasználóknak a szállítóval kell kapcsolatba lépniük, hogy ellenőrizzék a vásárlási szerződés kikötéseit, feltételeit. Ez a termék 
és elektronikus tartozékai nem keverhetők más kereskedelmi hulladékkal.

A termékben használatos akkumulátorok hasznosítása
(Az Európai Unióban és más, szelektív akkumulátor-hulladékgyűjtést alkalmazó európai országokban)

Az akkumulátoron, kézikönyvön vagy csomagoláson feltüntetett jelölés azt jelzi, hogy az elemeket élettartamuk lejárta után nem szabad a többi háztartási hulladékkal 
együtt kidobni. Ahol erre jelölés található, a Hg, Cd és Pb vegyi szimbólumok azt jelzik, hogy az elem higanyt, kadmiumot vagy ólmot tartalmaz a 2006/66 EC 
irányelvben meghatározott szintek felett.  Ha az elemeket nem hasznosítja megfelelően, ezek az anyagok károsak lehetnek az emberéletre vagy a környezetre. 
A természeti kincsek védelme és az újrahasznosítás promotálása érdekében válogassa külön az elemeket az egyéb hulladékoktól és hasznosítsa újra őket helyi, 
ingyenes újrahasznosító helyen.

A Samsung Techwin gondoskodik a környezet védelméről a gyártási folyamat minden fázisában, és lépéseket tesz a 
környezetbarát termékek biztosításához a vásárlók számára.  
Az Eco szimbólum jelzi a Samsung Techwin elhivatottságát a környezetbarát termékek gyártása iránt, és jelzi, hogy a 
termék megfelel az EU RoHS irányelvének.
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